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Type, Art.-Nr. ‘E Art.-Nr.

BE 1300 Quick, 6.00593

BS 18 LTX Quick, 6.02109
BE 75 Quick, 6.00585

BS 18 LTX BL Quick, 6.02197

min. 380 mm | 314001350

min. 640 mm | 314001340

SB 18 I TX BL Quick, 6.02199
SB 18 LTX Quick, 6.02200
BS 18 LTX-X3 Quick, 6.02201
BS 18 LTXBL Q1, 6.02351
BS 18 LTX-3BL Q/1, 6.02355
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DEUTSCH
Original-
betriebsanleitung

1 BestimmungsgemaBe
Verwendung

Drehmomentvorsatz PowerX83 ist nur zur
Verwendung mit den Metabo-Geraten BE 1300
Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q| (6.02355) bestimmt. Je nach
verwendeter Maschine, muss der spezielle
mitgelieferte Zusatzhandgriff, der richtigen Lange,
verwendet werden. BE 1300 Quick (6.00593), BE
75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197),
BS 18 LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18
LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18
LTXBLQI(6.02351), BS 18 LTX-3BL QI
(6.02355) sind ist mit einem speziellen Profil am
Spannhals ausgestattet. Des Weiteren sind
Maschine, PowerX3 und Zusatzhandgriff
aufeinander abgestimmt.

Aus Sicherheitsgriinden darf PowerX3 nicht mit
anderen Maschinen verwendet werden.

Fur Schaden durch nicht bestimmungsgemaien
Gebrauch haftet allein der Benutzer.

Allgemein anerkannte Unfallverhiitungs-
vorschriften und beigelegte Sicherheitshinweise
mussen beachtet werden.

2 Konformitatserklarung

Wir erkléren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass
dieses Produkt mit folgenden Normen und
Richtlinien tbereinstimmt:

c € EN ISO 12100,

2006/42/EG
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3 Sicherheitshinweise
Beachten Sie die mit diesem Symbol
gekennzeichneten Textstellen zu Ihrem
eigenen Schutz und zum Schutz Ihres
Werkzeugs!

Y WARNUNG - Zur Verringerung eines
& Verletzungsrisikos Betriebsanleitung lesen.

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheits-

hinweise und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats die
beiliegenden Sicherheitshinweise und die
Gebrauchsanleitung aufmerksam und vollstandig
durch. Bewahren Sie alle beiliegenden Dokumente
auf und geben Sie Ihr Gerat nur zusammen mit
diesen Dokumenten weiter.

Beachten Sie auch die Betriebsanleitung der
Antriebsmaschine.

Benutzen Sie den, fiir die jeweilige Maschine
bestimmten Zusatzhandgriff in der richtigen
Lange:

* 380 mm fiir BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (Art.-Nr.: 314001350);

* 640 mm fir BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX
BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q|
(6.02355)(Art.-Nr.: 314001340).

Er ist auf das hohe Drehmoment abgestimmt.

Zusatzgriff und PowerX3 miissen korrekt

montiert sein. Der Verlust der Kontrolle kann zu

Verletzungen fUhren.

Es kdnnen sehr hohe Riickdrehmomente
auftreten!

Power X3 und Maschine immer mit beiden
Héanden an den vorgesehenen Handgriffen
festhalten, einen sicheren Stand einnehmen
und konzentriert arbeiten.

Nicht auf Leitern oder erhdhten Stellen verwenden.

Ein beschadigter oder rissiger Zusatzgriff ist zu
ersetzen. Gerat mit defektem Zusatzgriff nicht
betreiben.

Mehrere PowerX3 dirfen nicht hintereinander
angebracht werden.

4 Zusatzhandgriff zusammenbauen

Die Teile wie gezeigt zusammenschrauben und von
Hand kraftig festziehen.

1380 mm
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5 Anbringen

- PowerX3 vollstéandig auf die Maschine
aufschieben (1) (Die Profile der Bauteile greifen
ineinander).

- An Stellschraube (2) die Spannkraft einstellen:
Die Spannkraft ist richtig eingestellt, wenn sich
Spannhebel (3) nur mit Kraft, bis zum Anschlag
nach unten bewegen lasst und PowerX3 fest am
Gerat angebracht ist.

- Spannhebel (3) mit Kraft, bis zum Anschlag nach
unten bewegen und somit PowerX3 befestigen.

- Zusatzhandgriff vollstdndig aufschieben (4) (Die
Profile der Bauteile greifen ineinander).

- Zusatzhandgriff kraftig festziehen (5).




- Prufen sie, dass Handgriff und PowerX3 sicher
angebracht sind.

6 Reparatur

Reparaturen an Geraten durfen nur durch eine
Fachkraft ausgeflihrt werden!

Mit reparaturbedurftigen Metabo-Geraten wenden Sie
sich bitte an Ihre Metabo-Vertretung. Adressen siehe
www.metabo.com.

Ersatzteillisten kénnen Sie unter www.metabo.com
herunterladen.

ENGLISH
Original operating
instructions

1 Specified Use

The PowerX3 high torque attachment is intended
for use with the Metabo devices BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199) and SB
18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS18LTXBLQ1(6.02351), BS 18 LTX-
3 BL Q1(6.02355). Depending on the machine
used, the special auxiliary handle supplied must
used, with the correct length. The BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199) and SB
18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS 18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-
3 BLQ1(6.02355) are fitted with a special profile on
the collar. In addition, the machine, PowerX3 and
auxiliary handle are designed to match each other
perfectly.

For safety reasons, PowerX3 must not be used with
other machines.

The user bears sole responsibility for any damage
caused by improper use.

Generally accepted accident prevention regula-
tions and the enclosed safety information must be
observed.

2 Declaration of Conformity

We, being solely responsible, hereby declare that
this product conforms to the following standards
and directives:

c EN ISO 12100,
2006/42/EG
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3 Safety Instructions

For your own protection and for the
protection of your tool, pay attention to all
parts of the text that are marked with this
symbol!

* WARNING - Reading the operating instruc-
& tions will reduce the risk of injury.

WARNING Read all safety warnings and

instructions. Failure to follow all safety warn-
ings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Keep all safety instructions and information for
future reference.

Before using the machine, carefully read through
and familiarise yourself with all the enclosed safety
information and the Operating Instructions. Keep all
enclosed documentation for future reference, and
ensure that you only pass on your device together
with this documentation.

Also observe the operating instructions of the drive
motor.

Use the auxiliary handle provided for the

particular machine, with the correct length:

¢ 380 mm for BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (Item no.: 314001350);

* 640 mm for BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX
BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL QI
(6.02355) (Item no.: 314001340).

It is designed to cope with the high torque. The

auxiliary handle and PowerX3 have to be

installed correctly. Loss of control can cause

personal injury.

Very high reaction torque can occur!

Always hold the PowerX3 and machine with
both hands using the handles provided, stand
in a steady position and concentrate on the
work.

Do not use on ladders or when working at heights.

A damaged or cracked auxiliary handle must be
replaced. Never operate a device with a defective
auxiliary handle.

Multiple PowerX3 units must not be fitted in series.

4 Assembling the auxiliary handle

Fasten together the handle parts with screws as
illustrated and tighten firmly by hand.

1,380 mm
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5 Tofit

- Push the PowerX3 all the way on to the machine
(1) (the profiles of the components are in mesh).




- Adjust the clamping force (2) using the setscrew:
the clamping force is set correctly if force is
required to move the clamping lever (3) down-
wards to the stop and the PowerX3 is attached
firmly to the device.

- Apply enough force to move the clamping lever (3)
downwards as far as it will go and thus fasten the
PowerX3.

- Push the auxiliary handle all the way onto the
machine (4) (the profiles of the components are in
mesh)

- Tighten the auxiliary handle (5) by applying force.

- Check the handle and PowerX3 are installed
securely.

6 Repairs
Repairs to devices must be carried out by qualified
specialists only!

If you have Metabo devices that require repairs, please
contact your Metabo service centre. For addresses see
www.metabo.com.

You can download spare parts lists from
www.metabo.com.

FRANCAIS
Notice d'utilisation
originale

1 Utilisation conforme aux
prescriptions

L'adaptateur de couple PowerX3 est exclusivement
congu pour une utilisation avec les appareils BE
1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS
18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199)
et SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201), BS18LTXBLQ1(6.02351), BS 18 LTX-
3 BL Q1 (6.02355). En fonction de la machine
utilisée, il convient de mettre en ceuvre la poignée
additionnelle spéciale fournie correspondant a la
longueur correcte. Les appareils BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199) et SB 18
LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS 18 LTXBL Q| (6.02351), BS 18 LTX-
3BL Q1 (6.02355) sont pourvus d'un profilé spécial
au niveau du collier de serrage. Par ailleurs la
machine, I'adaptateur PowerX3 et la poignée addi-
tionnelle sont adaptés les uns aux autres.

Pour des raisons de sécurité, I'adaptateur PowerX3
ne doit pas étre utilisé avec d'autres machines.

L'utilisateur est entiérement responsable de tous
dommages résultant d'une utilisation non conforme
aux prescriptions.

Les régles générales relatives a la prévention des
accidents et les consignes de sécurité ci-jointes
doivent étre respectées.

2 Déclaration de conformité

Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit répond aux normes et directives
suivantes :

C EN ISO 12100,

2006/42/EG
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3 Consignes de sécurité
Pour des raisons de sécurité et afin de
protéger l'outil, respecter les passages
de texte repérés par ce symbole !

* AVERTISSEMENT - Lire la notice d'utilisa-
tion afin d'éviter tout risque de blessures.

AVERTISSEMENT Lire toutes les

consignes de sécurité et instructions. Le
non-respect des consignes de sécurité et des
instructions peut étre a l'origine d'un choc élec-
trique, d'un incendie et/ou de blessures graves.

Conserver toutes les consignes de sécurité et
instructions.

Avant d'utiliser I'appareil, lire attentivement et entié-
rement les consignes de sécurité ci-joints et la
notice d'utilisation. Conserver tous les documents
fournis et veiller a les transmettre avec I'appareil.

Respecter également la notice d'utilisation du
moteur d'entrainement.

Utiliser la poignée additionnelle de longueur

correcte prévue pour chaque machine :

* 380 mm pour BE 1300 Quick (6.00593) et BS
18 LTX Quick (6.02109) (n° Art. : 314001350) ;

* 640 mm pour BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1 (6.02351), BS 18 LTX-3BL Q|
(6.02355)(n° Art. : 314001340).

Elle est adaptée au couple élevé. La poignée

additionnelle et I'adaptateur PowerX3 doivent

étre montés correctement. En cas de perte de

contréle, il y a risque de blessures.

Des couples de retour trés élevés peuvent
survenir !

Tenir toujours I'adaptateur Power X3 et la
machine des deux mains au niveau des
poignées prévues, veiller a un bon équilibre et
travailler de maniere concentrée.

Ne pas les utiliser sur des échelles ou en hauteur.

Une poignée additionnelle endommagée ou
fissurée doit étre remplacée. Ne pas utiliser I'appa-
reil si la poignée additionnelle est défectueuse.

Il est interdit de monter plusieurs adaptateurs
PowerX3 les uns sur les autres.



4 Assemblage de la poignée addi-
tionnelle

Visser les composants comme illustré et les serrer
énergiquement a la main.

1380 mm
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5 Montage

- Engager I'adaptateur PowerX3 entiérement sur la
machine (1) (les profilés des composants sont en
prise).

- Régler la force de serrage au niveau de la vis de
réglage (2) : la force de serrage est réglée correc-
tement lorsque le levier de serrage (3) peut
uniquement étre abaissé avec force jusqu'en
butee et que I'adaptateur PowerX3 est fixé ferme-
ment sur l'appareil.

- Appuyer avec force sur le levier de serrage (3)
pour I'abaisser jusqu'en butée et fixer ainsi I'adap-
tateur PowerX3.

- Engager entiérement la poignée additionnelle (4)
(les profilés des composants sont en prise).

- Serrer énergiquement la poignée additionnelle

- Vérifier que la poignée et I'adaptateur PowerX3
sont fixés de fagon sire.

6 Réparation

Seul un électricien est habilité a effectuer des répara-
tions sur les appareils !

Pour toute réparation sur un outil Metabo, contacter le
représentant Metabo. Voir les adresses sur
www.metabo.com.

Les listes des pieces de rechange peuvent étre télé-
chargées sur www.metabo.com.

NEDERLANDS
Oorspronkelijke
gebruiksaanwijzing

1 Gebruik volgens de voorschriften

Het draaimomentvoorzetstuk PowerX3 is alleen
bestemd voor gebruik met de Metabo-apparaten
BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585),
BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X8 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199)
en SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3
Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q| (6.02351), BS
18 LTX-3 BL Q1 (6.02355). Afhankelijk van de
machine moet de speciaal meegeleverde extra
handgreep, met de juiste lengte, worden gebruikt.
De BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick
(6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18
LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193),
BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL

Quick (6.02199) en SB 18 LTX Quick (6.02200) , BS
18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18 LTXBL Q|
(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q| (6.02355) zijn uitge-
rust met een speciaal profiel op de spanhals. Voor
het overige zijn de machine, PowerX3 en extra
handgreep op elkaar afgestemd.

Uit veiligheidsoverwegingen mag de PowerX3 niet
met andere machines worden gebruikt.

Voor schade door oneigenlijk gebruik is alleen de
gebruiker aansprakelijk.

De algemeen erkende veiligheidsvoorschriften en

de bijgevoegde veiligheidsinstructies moeten
worden nageleefd.

2 Conformiteitsverklaring

Wij verklaren als uitsluitend verantwoordelijken dat
dit product voldoet aan de volgende normen en
richtlijnen:

C € EN ISO 12100,
2006/42/EG
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3 Veiligheidsinstructies
Let ter bescherming van uzelf en het
gereedschap op de met dit symbool
aangegeven passages!

-y WAARSCHUWING - Lees de gebruiksaan-
wijzing om het risico van letsel te vermin-
deren.

WAARSCHUWING Lees alle veiligheids-

voorschriften en aanwijzingen. Worden de
veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen niet in
acht genomen, dan kan dit een elektrische schok,
brand en/of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en
aanwijzingen goed met het oog op toekomstig
gebruik.

Lees voor het gebruik van het apparaat de bijbeho-
rende veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing aandachtig en volledig door. Bewaar alle
documenten die bij het apparaat horen zorgvuldig
en geef het apparaat alleen samen met deze docu-
menten door aan anderen.

Neem ook de aanwijzingen in de gebruiksaanwij-
zing van de aandrijfmachine in acht.

Gebruik de extra handgreep, met de juiste
lengte, die bestemd is voor de betreffende
machine:

* 380 mm voor BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (Art.nr.: 314001350);

* 640 mm voor BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL Q|
(6.02355) (Art.nr.: 314001340).

Hij is op het hoge draaimoment afgestemd. De

extra greep en PowerX3 moeten correct zijn



gemonteerd. Verlies van controle kan tot letsel
leiden.

Er kunnen zeer hoge terugdraaimomenten
optreden!

Houd de PowerX3 en de machine altijd met
beide handen aan de voorgeschreven hand-
grepen vast, let erop dat u stevig staat en werk
geconcentreerd.

Niet op ladders of verhoogde plekken gebruiken.

Een beschadigde of gebarsten extra greep dient te
worden vervangen. Indien de extra greep defect is,
het apparaat niet gebruiken.

Het is niet toegestaan meerdere PowerX3's achter
elkaar aan te brengen.

4 Extra handgreep monteren

De onderdelen zoals aangegeven in elkaar zetten
en krachtig met de hand aantrekken.

380 mm
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5 Aanbrengen

- De PowerX3 geheel op de machine schuiven (1).
(De profielen van de componenten grijpen op
elkaarin.)

- Met de stelschroef (2) de spankracht instellen: De
spankracht is goed ingesteld wanneer de span-
hendel (3) alleen met kracht tot de aanslag
omlaag kan worden bewogen en de PowerX3
stevig op het apparaat is aangebracht.

- De spanhendel (3) met kracht tot aan de aanslag
omlaag bewegen en zo de PowerX3 bevestigen.

- De extra handgreep er volledig opschuiven (4).
(De profielen van de componenten grijpen op
elkaarin.)

- De extra handgreep krachtig vastdraaien (5).

- Controleer of de handgreep en PowerX3 goed zijn
aangebracht.

6 Reparatie

Reparaties aan apparaten mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door een erkend vakman!

Neem voor gereedschap van Metabo dat gerepareerd
dient te worden contact op met uw Metabo-vertegen-
woordiging. Zie voor adressen www.metabo.com.

Onderdeellijsten kunt u via www.metabo.com down-
loaden.

ITALIANO
Istruzioni per l'uso
originali

1 Utilizzo conforme

Il dispositivo ausiliario per la coppia di serraggio
PowerX3 & concepito per l'utilizzo con gli utensili
Metabo BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick
(6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18
LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193),
BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL
Quick (6.02199) e SB 18 LTX Quick (6.02200), BS
18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18 LTXBL Q|
(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q1(6.02355). A
seconda dell'utensile utilizzato, € necessario usare
l'impugnatura supplementare speciale fornita in
dotazione, della lunghezza giusta. Gli utensili BE
1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS
18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199)
e SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS 18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-
3BL Q1 (6.02355) sono dotati di collare di serraggio
con un profilo speciale. Inoltre l'utensile, il PowerX3
e l'impugnatura supplementare sono armonizzati
tra loro.

Per motivi di sicurezza il PowerX3 non deve essere
utilizzato con altri utensili.

Eventuali danni derivanti da un uso improprio
dell'elettroutensile sono di esclusiva responsabilita
dell'utilizzatore.

E obbligatorio rispettare le norme antinfortunistiche
generali, nonché le avvertenze di sicurezza alle-
gate.

2 Dichiarazione di conformita

Dichiariamo sotto la nostra completa responsabilita
che questo prodotto & conforme alle seguenti
norme e direttive:

C E EN ISO 12100,

2006/42/EG
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3 Avvertenze di sicurezza

Per proteggere la propria persona e
l'utensile stesso, attenersi alle parti di
testo contrassegnate con questo

simbolo.
* ATTENZIONE - Al fine di ridurre il rischio di
& lesioni, leggere le Istruzioni per l'uso.

ATTENZIONE Leggere tutte le avvertenze

di sicurezza e le relative istruzioni. Even-
tuali omissioni nell'adempimento delle avvertenze
di sicurezza e delle istruzioni potranno causare
scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni per un uso futuro.

Prima di utilizzare I'utensile, leggere attentamente e
per intero le avvertenze di sicurezza e le Istruzioni
per l'uso fornite in dotazione. Conservare tutta la
documentazione allegata e, nel caso di cessione
dell'utensile a terzi, consegnare la documentazione
assieme all'utensile.



Attenersi anche alle Istruzioni per l'uso dell'appa-
rato motore.

Utilizzare I'impugnatura supplementare
prevista per il rispettivo utensile, della
Iunghezza giusta:
¢ 380 mm per BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (cod. art.: 314001350);
* 640 mm per BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL Q|
. (6.02355) (cod. art.: 314001340).
E progettata per il lavoro con coppie elevate.
L'impugnatura supplementare ed il PowerX3
devono essere installati correttamente. La
Iperdita di controllo dell'utensile pud provocare
esioni.

Possono verificarsi coppie di contraccolpo
molto elevate!

Tenere sempre saldamente il Power X3 e
I'utensile con entrambe le mani, afferrandolo
per le impugnature previste, assumere una
posizione sicura e concentrarsi durante il
lavoro.

Non utilizzare su scale o in punti di lavoro ad altezza
elevata.

Un'impugnatura supplementare eventualmente
danneggiata o logora deve essere sostituita. Non
mettere in funzione l'utensile qualora I'impugnatura
risultasse difettosa.

Non & possibile utilizzare piu PowerX3 in succes-
sione.

4 Assemblaggio dell'impugnatura
supplementare

Avvitare insieme i componenti come indicato e
serrarli con forza manualmente.

380 mm
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5 Applicazione

- Inserire completamente il PowerX3 sull'utensile

(1) (i profili dei componenti si innestano I'uno

nell'altro).

Impostare la forza di serraggio della vite di regola-

zione (2): la forza di serraggio é correttamente

impostata se la leva di serraggio (3) puo essere

spostata verso il basso, fino a battuta, solamente

esercitando una certa forza ed il PowerX3 ¢ salda-

mente applicato all'utensile.

Spostare la leva di serraggio (3) esercitando una

certa forza verso il basso, fino a battuta, fissando

in tal modo il PowerX3.

Inserire completamente I'impugnatura supple-

mentare (4) (I profili dei componenti si innestano

I'uno nell'altro).

- Serrare con forza l'impugnatura supplementare
(5).

- Controllare che l'impugnatura ed il PowerX3 siano
correttamente montati.

6 Riparazione
Le eventuali riparazioni degli utensili devono essere

eseguite esclusivamente da personale tecnico specia-
lizzato!

Nel caso di utensili Metabo che necessitino di ripara-
zioni rivolgersi al proprio rappresentante Metabo di
zona. Per gli indirizzi, consultare il sito
www.metabo.com.

Gli elenchi delle parti di ricambio possono essere scari-
cati dal sito www.metabo.com.

ESPANOL
Manual de instruccio-
nes original

1 Aplicacion de acuerdo a la finali-
dad

Dispositivo para par de giro PowerX3 sélo es
adecuado para el uso de aparatos Metabo BE 1300
Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q1 (6.02355). Dependiendo de la
maquina usada, es necesario utilizar la empufa-
dura especial con la longitud correcta. Los modelos
BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585),
BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3BL Q1 (6.02355) cuentan con un perfil
especial en el mango de fijacion. Adicionalmente, la
maquina, el dispositivo PowerX3 y la empufadura
especial estan sintonizados.

Por cuestiones de seguridad no se recomienda
usar PowerX3 con otras maquinas.

Los posibles dafios derivados de un uso inade-
cuado son responsabilidad exclusiva del usuario.

Deben observarse los reglamentos generales para
la prevencion de accidentes y la informacion sobre
seguridad incluida.



2 Declaracion de conformidad

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabi-
lidad que este producto cumple las siguientes
normas y directivas:

c € EN ISO 12100,
2006/42/EG
[/ __ 2012-05-21
Phes f . 4 Volker Siegle

Director Innovation, Research and Development
Responsible Person for Documentation
Metabowerke GmbH, 72622 Nirtingen, Germany

3 Indicaciones de seguridad
Para su propia proteccién y la de su
herramienta, observe las partes
marcadas con este simbolo.

* ADVERTENCIA: Lea el manual de instruc-
ciones para reducir el riesgo de accidentes.

AVISO Lea integramente las indicaciones

de seguridad y las instrucciones. La no
observancia de las instrucciones de seguridad
siguientes puede dar lugar a descargas eléctricas,
incendios y/o lesiones graves.

Guarde estas instrucciones de seguridad en
un lugar seguro.

Antes de utilizar el aparato, lea detenidamente
todas las indicaciones de seguridad y las instruc-
ciones de manejo incluidas. Guarde todos los docu-
mentos adjuntos para futura referencia; en caso de
ceder el aparato a terceros, entréguelo siempre
acompanado de estos documentos.

Observe también el manual de uso de la maquina.

Utilizar la empunadura adicional especial-

mente disenhada para la maquina respectiva:

¢ 380 mm para los modelos BE 1300 Quick
(6.00593), BS 18 LTX Quick (6.02109) (N° de
art.: 314001350);

* 640 mm para el modelo BE 75 Quick
(6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199), SB
18 LTX Quick (6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201), BS 18 LTXBL Q1 (6.02351), BS 18
LTX-3 BL Q1 (6.02355)(N° de art.:
314001340).

Ha sido desarrollado para el alto par de giro. La

empunadura y el dispositivo PowerX3 tienen

que estar correctamente montados. El usuario
puede resultar herido por la pérdida del control de
la herramienta.

Pueden generarse golpes muy fuertes a causa
de los pares de giro.

Sujete siempre la herramienta y el sistema X3
con ambas manos por las empunaduras exis-
tentes, adopte una postura segura y trabaje de
manera concentrada.

No utilizar la herramienta en escaleras o en puntos
mas altos.

Las empufiaduras adicionales dafadas o agrie-
tadas deben cambiarse. No utilice herramientas
cuya empuinadura adicional esté defectuosa.

No debe usarse varios PowerX3 interconectados.

4 Montar la empunadura adicional

Atornillar las piezas tal como se lo indica y ajus-
tarlas fuertemente a mano.

1,380 mm
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5 Montaje

- Colocar PowerX3 completamente sobre la herra-
mienta (1) (los perfiles de los componentes estan
intercalados).

- Ajustar la fuerza de tension en el tornillo de ajuste
(2): la fuerza de tension esta correctamente ajus-
tada si s6lo se puede mover la palanca tensora (3)
con fuerza hasta el tope inferior y si PowerX3 esta
fijamente montado en el aparato.

- Mover la palanca tensora (3) con fuerza hasta el
tope inferior y ajustar de esa manera PowerX3.

- Colocar empufadura adicional completamente
(4) (los perfiles de los componentes estan interca-
lados).

- Apriete la empufiadura adicional (5) con fuerza.

- Compruebe si la empufiadura y el dispositivo
PowerX3 han sido montados de manera segura.

6 Reparacion

Las reparaciones de aparatos deben ser efectuadas
Unicamente por electricistas especializados

En caso de tener un aparato eléctrico de Metabo que
necesite ser reparado, sirvase dirigirse a su represen-
tante de Metabo. En la pagina www.metabo.com
encontrara las direcciones necesarias.

En la pagina web www.metabo.com puede descargar
listas de repuestos.

PORTUGUES
Manual original

1 Utilizacao autorizada

O dispositivo auxiliar de rotagdo PowerX3 é deter-
minado exclusivamente para a utilizagéo com ferra-
mentas Metabo BE 1300 Quick (6.00593), BE 75
Quick (6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197),
BS 18 LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18
LTX BL Quick (6.02199) e SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18
LTXBLQI(6.02351), BS18 LTX-3BL QI
(6.02355). De acérdo com a ferramenta eléctrica,
tem de ser utilizado o punho adicional especial
fornecido, no devido comprimento. BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199) e SB 18



LTX Quick (6.02200, BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS 18 LTXBLQ(6.02351), BS 18 LTX-
3 BL Q1(6.02355)) foram equipadas com um perfil
especial junto ao pescoco de fixagdo Além do mais,
ferramenta eléctrica, PowerX3 e punho adicional
foram ajustados um ao outro.

Por motivos de seguranca, o PowerX3 nao deve ser
utilizado com outras ferramentas eléctricas.

O utilizador é inteiramente responsavel por qual-
quer dano que seja fruto de um uso indevido.

Dar atencéo as regulamentagdes validas em geral

para evitar acidentes, e as notas de seguranca
incluidas.

2 Declaracao de conformidade

Declaramos, sob nossa responsabilidade, que este
produto esté de acordo com as seguintes normas e
directrizes:

C € EN ISO 12100,
2006/42/EG
f/ __ 2012-05-21
PR F . Volker Siegle

Director Innovation, Research and Development
Responsible Person for Documentation
Metabowerke GmbH, 72622 Niirtingen, Germany

3 Indicacdes de seguranca

Para sua propria proteccéo e para
proteger a sua ferramenta eléctrica,
cumpra muito em especial todas as refe-

réncias marcadas com este simbolo!

Y AVISO - Ler as Instrugdes de Servigo para
reduzir um risco de ferimentos e lesoes.

AVISO Leia todas as indicag6es de segu-

rancga e instrugoes. A um descuido no
cumprimento das indicagbes de seguranca e das
instrugbes podem haver choque eléectrico, incéndio
e/ou graves lesbes

Guarde todas as indicacoes de seguranca e
instrucoes para futuras consultas.

Favor ler atentamente e por completo as indica¢des
de seguranca e as Instrugdes de Servigo incluidas
antes de utilizar o aparelho. Guarde todos os
manuais e folhetos para futura consulta e, se
emprestar ou vender o aparelho, faga-o sempre
acompanhar dessa documentagéo.

Observe também as Instrugdes de Servigo da
maquina propulsora.

Utilize o punho adicional no devido compri-

mento, determinado para a respectiva ferra-

menta eléctrica:

e 380 mm para BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (N2 artigo: 314001350);

* 640 mm para BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351),BS 18 LTX-3BL Q|
(6.02355) (N2 artigo: 314001340).

O mesmo foi projectado para o alto binario.

Punho adicional e PowerX3 tém de estar

correctamente montados. A perda de controlo
pode levar a ferimentos.

Poderao haver altos binarios de reversao!

Segure Power X3 e ferramenta eléctrica
sempre com ambas as maos nos punhos
previstos, posicione-se de forma segura e
concentre-se no trabalho.

N&ao usar sobre escadas ou locais elevados.

O punho adicional quando danificado ou rachado,
deve ser substituido. Nao operar a ferramenta eléc-
trica com o punho adicional defeituoso.

Nao montar varios PowerX3 em série.

4 Montagem do punho adicional

Montar os componentes tal como indicado, e fixa-
los firmemente com a méo.

|.380 mm
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5 Montar

- Montar o PowerX3 por inteiro sobre a ferramenta
eléctrica (1) (engate dos perfis dos compo-
nentes).

- Ajustar a forca de aperto junto ao parafuso de
ajuste (2): a forga de aperto foi ajustada correcta-
mente quando pode rebaixar a alavanca tensora
(3) somente a forca até ao batente, e o PowerX3
estiver firmemente montado na ferramenta eléc-
trica.

- Rebaixar a alavanca tensora (3) com toda a forca
até ao batente, fixando assim o PowerX3.

- Montar por inteiro o punho adicional (4) (engate
dos perfis dos componentes).

- Apertar com forga o punho adicional (5).

- Verifique, se punho e PowerX3 foram segura-
mente montados.

6 Reparacodes

As reparacdes em ferramentas eléctricas devem ser
efectuadas exclusivamente por técnicos qualificados!

Quando possuir ferramentas eléctricas Metabo que
necessitem de reparos, dirija-se & Representacéo
Metabo. Os enderegos podera encontrar sob
www.metabo.com.

Podera descarregar as Listas de pegas de reposi¢ao no
site www.metabo.com.

SVENSKA
Bruksanvisning
original
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1 Avsedd anvéndning

Vridmomenttillsatsen PowerX3 &r avsedd att
anvandas med Metabo-maskinerna BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199) och SB
18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS18LTXBLQ1(6.02351), BS 18 LTX-
3BL Q1(6.02355). Beroende pa vilken modell som
anvéands ska det speciella, medféljande stédhand-
taget (med ratt Iangd) anvandas. BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18
LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201), BS18LTXBLQ(6.02351), BS 18 LTX-
3 BL Q1 (6.02355) har ett faste med en speciell
profil. Dessutom ar maskinen, Power X3 och stdd-
handtaget sérskilt avsedda att anvéndas ihop.

Av sékerhetsskal far inte PowerX3 anvandas till
andra maskiner.

Anvéandaren ansvarar for skador som uppstar pga.
ej avsedd anvandning.

Folj géllande foreskrifter fér skadeprevention, samt
medfdljande sékerhetsanvisningarna.

2 Overensstammelseintyg

Vi intygar att vi tar ansvar for att den har produkten
har tillverkats i enlighet med féljande standarder
och direktiv.

c E EN ISO 12100,
2006/42/EG

[/ __ 2012-05-21

Phes f . 4 Volker Siegle

Director Innovation, Research and Development
Responsible Person for Documentation
Metabowerke GmbH, 72622 Nirtingen, Germany

3 Sékerhetsanvisningar

Félj anvisningarna i avsnitt som ar marke-
rade med den har symbolen, sa fore-
bygger du personskador och skador pa

verktyget!
* VARNING! - Las bruksanvisningen, sa
& minimerar du risken fér skador.

VARNING! Lés alla sédkerhetsanvisningar

och anvisningar. Att inte fOlja sdkerhetsan-
visningar och anvisningar kan leda till elstétar,
brand och/eller svara skador.

Spara sékerhetsanvisningar och anvisningar
for framtida bruk.

Lé&s alla sdkerhets- och bruksanvisningar noga
innan du anvander maskinen. Spara den medfdél-
jande dokumentationen och se till att den f6ljer med
maskinen.

F&lj &ven drivenhetens bruksanvisning.

Anvénd det harfér avsedda stédhandtaget; se

till att du har rétt langd for respektive maskin:

* 380 mm till BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (art.nr.: 314001350);

* 640 mm till BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX

BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL QI
(6.02355) (art.nr.: 314001340).

Avsedd for ett h6gt vridmoment. Stédhandtag

och PowerX3 maste sitta pa ordentligt. Om du

forlorar kontrollen kan det leda till skador.

Kan orsaka héga, motsatt riktade vridmoment!

Hall alltid stadigt i X3 och i maskinen med bada
handerna, sta stadigt och koncentrera dig pa
arbetet.

Anvand inte maskinen om du stér pa stegar eller
liknande.

Byt ut skadade eller spruckna stddhandtag. Anvand
aldrig enheten med trasigt stdédhandtag.

Du far inte placera flera PowerX3 pa varandra.

4 Sitta ihop stodhandtaget

Satt ihop delarna enligt anvisningen och dra at
ordentligt f6r hand.

[.380 mm
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5 Montera

- Skjut pa PowerX3 helt pa maskinen (1) (Kompo-
nenternas profiler griper i varandra).

- Justera spannkraften med stallskruven (2): du har
ratt spannkraft nar du maste ta i for att fa ned
spaken (3) i anslaget och PowerX3 sitter ordentligt
pa maskinen.

- Tryck ned spaken (3) ordentligt till anslaget och
fixera PowerX3.

- Tra pa stodhandtaget helt (4) (Komponenternas
profiler griper i varandra).

- Dra &t stédhandtaget ordentligt (5).

- Kontrollera att handtag och PowerX3 sitter ordent-

ligt.

6 Reparation
Endast behdrig servicetekniker far reparera enheten!

Metabo-enheter som behdver repareras skickar du till
din Metabo-aterférsaljare. Adresser, se
www.metabo.com.

Du kan hamta reservdelslistor p4 www.metabo.com.

SUOMI
Alkuperainen
kayttoohje



1 Maardystenmukainen kaytt6

Vaantémomenttiosa PowerX3 on tarkoitettu kaytet-
tavéksi vain Metabo-koneiden BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18
LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS 18 LTXBL Q| (6.02351), BS 18 LTX-
3BL QI (6.02355)kanssa. Kaytetysté koneesta riip-
puen on kaytettava oikeanpituista toimitukseen
sisaltyvaa lisdkahvaa. BE 1300 Quick (6.00593),
BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL Quick
(6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX
Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201),
SB 18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18
LTXBLQ1(6.02351),BS 18 LTX-3BL QI
(6.02355) on varustettu erityisella kiinnitysvarren
profiililla. Lis&ksi kone, PowerX3 ja lisdkahva on
suunniteltu yhteensopiviksi.

Turvallisuussyistd PowerX3:a ei saa kayttéa
muiden koneiden kanssa.

Kéayttaja vastaa kaikista méaraysten vastaisesta
kaytodsta johtuvista vaurioista.

Yleisesti hyvaksyttyja tapaturmantorjuntamaara-
yksia ja oheisia turvallisuusohjeita taytyy noudattaa.

2 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten vastaamme siita, etta tima tuote on seuraa-
vien normien ja direktiivien mukainen:

C € EN ISO 12100,
2006/42/EG
f/ __ 2012-05-21
PR F . Volker Siegle

Director Innovation, Research and Development
Responsible Person for Documentation
Metabowerke GmbH, 72622 Nirtingen, Germany

3 Turvallisuusohjeet

Huomioi téll4 symbolilla merkityt teksti-
kohdat suojataksesi itseéasi ja tydkalua!

Y VAROITUS - lue kayttdohjeet, jotta saat
& pienennettyé loukkaantumisvaaraa.

VAROITUS Lue kaikki turvallisuusohjeet ja

neuvot. Turvallisuusohjeiden ja neuvojen
noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa sdhkoé-
iskun, tulipalon ja/tai vakavia vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja neuvot
huolellisesti tulevaa kdyttéa varten.

Lue ennen laitteen kayttda oheiset turvallisuusoh-
jeet ja kayttdopas huolellisesti ja kokonaisuudes-
saan lapi. Sailyta kaikki liitteena olevat asiakirjat ja
anna laite ainoastaan yhdessé naiden asiakirjojen
kanssa eteenpéin.

Noudata myds kayttdkoneen kayttéohjeita.

Kéyta kyseessa olevalle koneelle tarkoitettua

oikeanpituista lisdkahvaa:

¢ 380 mm koneille BE 1300 Quick (6.00593),
BS 18 LTX Quick (6.02109) (tuotenro:
314001350);

* 640 mm koneelle BE 75 Quick (6.00585), BS
18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL QI
(6.02355)(tuotenro: 314001340).

Se on suunniteltu vastaamaan korkeaa vaanté-

momenttia. Lisdkahvan ja PowerX3:n taytyy

olla oikein asennettuja. Koneen hallinnan
menetys voi johtaa loukkaantumisiin.

Kayton yhteydessa voi syntya erittdin suuria
vaantémomentteja takaisinpain!

Pida Power X3:sta ja koneesta aina molemmin
kasin kiinni asianmukaisista kahvoista, ota
tukeva asento ja tyéskentele keskittyneesti.

Ala kayta tikkailla tai korokkeilla.

Vaurioitunut tai halkeillut lisikahva on vaihdettava
uuteen. Ala kayta laitetta viallisen kahvan kanssa.

PowerX3-laitteita ei saa kiinnittdad useampia peréa-
tysten.

4 Lisadkahvan kokoaminen

Ruuvaa osat yhteen kuvan osoittamalla tavalla ja
kirista tiukasti kasin.

|.380 mm
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5 Kiinnittaminen

- Tyénné PowerX3 taydellisesti koneelle (1) (osien
profiilit kytkeytyvat toisiinsa).

- Saada kiinnitysvoima saatoruuvista (2): Kiinnitys-
voima on sdadetty oikein, kun kiristysvipu (3)
menee alas vasteeseen vain voimaa kayttaen ja
PowerX3 saadaan pitavasti kiinni koneeseen.

- Tydnné kiristysvipu (3) voimaa kaytten alas
vasteeseen asti ja kiinnita néin PowerX3 paikal-
leen.

- Tydnné lisdkahva taydellisesti paikalleen (4)
(osien profiilit kytkeytyvat toisiinsa).

- Kirista lisdkahva tukevasti kiinni (5).

- Tarkista, etté kahva ja PowerX3 on kiinnitetty
kunnolla paikoilleen.

6 Korjaus

Laitteiden korjaustdita saavat suorittaa vain ammatti-
asentajat!

Jos Metabo-laitteesi tarvitsee korjausta, ota yhteytta
Metabo-edustajaan. Osoitteet, katso
www.metabo.com.

Varaosalistat voit imuroida osoitteesta
www.metabo.com.

NORSK
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Original
bruksanvisning

1 Forskriftsmessig bruk

Dreiemomentforsats PowerX3 er bare beregnet til
bruk sammen med Metabo-apparatene BE 1300
Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTXBL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q1 (6.02355). Avhengig av den
maskinen som brukes, ma det spesielle stottehand-
taket som falger med, brukes og veere i riktig
lengde. BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick
(6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18
LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193),
BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL
Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS
18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS18 LTXBL Q|
(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q| (6.02355) er utstyrt
med en spesiell profil pa spennhalsen. | tillegg er
maskinen, PowerX3 og stettehandtaket tilpasset
hverandre.

Av sikkerhetsarsaker skal PowerX3 ikke brukes
sammen med andre maskiner.

Brukeren er alene ansvarlig for skader som oppstar
pga. ikke-forskriftsmessig bruk.

Generelle, gjeldende arbeids?miljg?forskrifter samt
vedlagte sikkerhetsanvisninger m& overholdes.

2 Samsvarserklaering

Vi erkleerer under eget ansvar at dette produktet er i
samsvar med fglgende standarder og retningslinjer:
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3 Sikkerhetsanvisninger

For din egen sikkerhet og for & beskytte
elektroverktoyet ma du ta hensyn til tekst
som er merket med dette symbolet.

Y ADVARSEL - Les bruksanvisningen for &
minimere skaderisikoen.

ADVARSEL Les gjennom all sikkerhetsin-

formasjon og alle anvisninger. Dersom
sikkerhetsinformasjonen og anvisningene ikke
overholdes, kan det medfore elektrisk stot, brann
og/eller alvorlige skader.

Oppbevar all sikkerhetsinformasjon og alle
anvisninger for fremtidig bruk.

Les ngye gjennom den vedlagte sikkerhetsinforma-
sjonen og bruksanvisningen for du tar i bruk appa-
ratet. Ta vare pa alle vedlagte dokumenter og
overlat alltid apparatet til andre sammen med disse.

Ta ogsa hensyn til drivmaskinens bruksanvisning.

Bruk det stottehandtaket som er beregnet pa

den aktuelle maskinen i riktig lengde:

* 380 mm for BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (Art.-nr.: 314001350);

* 640 mm for BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX
BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q|
(6.02355)(Art.-nr.: 314001340).

Det er beregnet pé hoyt dreiemoment. Stotte-

handtaket og PowerX3 ma veere riktig montert.

Tap av kontroll kan fgre til skader.

Det kan oppsta sveert kraftig tilbakeslag i hand-
taket.

Hold alltid Power X3 og maskinen med begge
hender i de to handtakene. Sta med god
balanse og arbeid konsentrert.

Skal ikke brukes i stiger eller pa opphgyde plasser.

Skift ut stettehandtak som har skader eller sprekker.
Ikke bruk apparat med defekt stettehandtak.

Det ma ikke plasseres flere PowerX3 etter hver-
andre.

4 Sette sammen stottehandtak

Skru sammen delene slik det er vist, og skru dem
godt til med handen

|.380 mm
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5 Plassering

- Skyv PowerX3 helt pa maskinen (1) (komponen-
tenes profiler skal gripe i hverandre).

- Still inn spennkraften med stillskruen (2): Spenn-
kraften er riktig innstilt n&r spennarmen (3) bare lar
seg bevege nedover til anslaget ved bruk av kraft
og PowerX3 sitter ordentlig pa apparatet.

- Beveg spennarmen (3) nedover til anslag med
kraft, slik at PowerX3 festes.

- Skyv stettehandtaket helt pa (4) (komponentenes
profiler griper i hverandre).

- Trekk stottehandtaket kraftig til (5).

- Kontroller at handtak og PowerX3 er ordentlig
festet.

6 Reparasjon
Apparatene ma kun repareres av fagfolk!

Ta kontakt med din Metabo-forhandler hvis du har et
Metabo-apparat som ma repareres. Adresser pa
www.metabo.com.

Du kan laste ned reservedelslister fra
www.metabo.com.




DANSK
Original
brugsanvisning

1 Tiltaenkt formal

Momentforsadedetsen PowerX3 er kun beregnet til
brug sammen med Metabo-maskinerne BE 1300
Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q| (6.02355). Alt efter den
anvendte maskine skal det specielle medfelgende
ekstra grebidenrigtige leengde anvendes. BE 1300
Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q1 (6.02355) er forsynet med en
speciel profil pa speendehalsen. Maskinen,
PowerX3 og det ekstra greb er desuden tilpasset
hinanden.

Af sikkerhedsmaessige arsager ma PowerX3 ikke
bruges sammen med andre maskiner.

Brugeren hzefter fuldt ud for skader som felge af
brug til ikke tilteenkte formal.

Almindeligt anerkendte bestemmelser om forebyg-
gelse af ulykker og de vedlagte sikkerhedsfor-
skrifter skal overholdes.

2 Overensstemmelseserkleering

Vi erkleerer pa eget ansvar, at dette produkt er i
overensstemmelse med fglgende standarder og
direktiver:

c € EN ISO 12100,
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3 Sikkerhedsanvisninger

Veer opmaerksom pa de tekststeder i
brugsanvisningen, der er markeret med
dette symbol, for Deres egen og maski-
nens sikkerhed!

Y ADVARSEL - Laes brugsanvisningen for at
reducere faren for personskader.

ADVARSEL Lees alle sikkerhedsanvis-

ninger og andre anvisninger. Hvis sikker-
hedsanvisningerne og de andre anvisninger ikke
overholdes, er der risiko for elektrisk stod, brand og/
eller alvorlige personskader.

Alle sikkerhedsanvisninger og andre anvis-
ninger bor gemmes til senere brug.

Lees sikkerhedsanvisningerne og brugsanvis-
ningen godt og grundigt igennem, for De tager
maskinen i brug. Gem alle medfglgende doku-
menter, og lad dem fglge med, hvis De engang
giver maskinen videre til andre personer.

Lees ogsa brugsanvisningen til motoren.

Anvend det ekstra greb, der er beregnet til den

pageeldende maskine, i den rigtige laengde:

* 380 mm til BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (art.-nr.: 314001350);

* 640 mm til BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX
BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL Q|
(6.02355)(art.-nr.: 314001340).

Den er afstemt efter det hoje moment. Det

ekstra greb og PowerX3 skal vaere korrekt

monteret. Mister De kontrollen over maskinen, er
der risiko for skader.

Der kan opsta meget hgje tilbagedrejningsmo-
menter!

Hold altid fast i Power X3 og maskinen med
begge haender i de dertil beregnede greb, sorg
for at sta stabilt, og arbejd koncentreret.

Undgé at bruge maskinen pa stiger eller i hgjder.

Hvis et ekstra handgreb er beskadiget eller revnet,
skal det udskiftes. Maskinen ma ikke anvendes
med et defekt ekstra handgreb.

Der ma ikke monteres flere PowerX3 efter
hinanden.

4 Samling af ekstra greb

Skru delene sammen som vist, og spaend ordentligt
med handen.

380 mm

o1

5 Montering

- Skub PowerX3 heltind i maskinen (1) (komponen-
ternes profiler griber ind i hinanden).

- Indstil spaendekraften med stilleskruen (2). Spaen-
dekraften er indstillet rigtigt, hvis speendeanord-
ningen (3) kun kan trykkes nedad til anslag med
kraft, og PowerX3 sidder godt fast p4 maskinen.

- Tryk spaendeanordningen (3) nedad til anslag
med kraft, s& PowerX3 fastgeres.

- Skub det ekstra handgreb helt pa (4) (komponen-
ternes profiler griber ind i hinanden).

- Spaend det ekstra handgreb kraftigt til (5).

- Kontrollér, at hdndgrebet og PowerX3 er monteret
forsvarligt.

6 Reparation

Reparationer p& maskiner ma kun udferes af en
fagmand!
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Henvend Dem til Deres Metabo-forhandler, nar De skal
have repareret Deres Metabo el-veerktej. Adresser
findes pa www.metabo.com.

Reservedelslister kan downloades pa
www.metabo.com.

POLSKI
Ttumaczenie oryginal-
nej instrukcji obstugi

1 Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
hiem
Przetwornik momentu obrotowego PowerX3 prze-
znaczony jest wytgcznie do stosowania z urzgdze-
niami BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick
(6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18
LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193),
BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL
Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS
18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18 LTXBL Q|
(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q| (6.02355) firmy
Metabo. W zaleznosci od stosowanego narzedzia,
nalezy uzy¢ specjalnego o zawartego w dostawie
dodatkowego uchwytu, o odpowiedniej dtugosci.
BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585),
BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q1 (6.02355) wyposazone sg w
specjalny profil na szyjce mocujacej. Poza tym
urzadzenie, PowerX3 oraz dodatkowy uchwyt sg do
siebie dopasowane.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno uzywac
PowerX3 z innymi urzgdzeniami.

Za szkody powstate w wyniku uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem odpowiada
wytacznie uzytkownik.

Nalezy przestrzegac ogdlnie obowigzujgcych prze-
piséw bezpieczenstwa i higieny pracy oraz dota-
czonych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
pracy.

2 Deklaracja zgodnosci

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi
normami i wytycznymi:

c EN ISO 12100,

2006/42/EG
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3 Wskazowki bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa oraz w
celu ochrony uzytkowanego narzedzia
nalezy zwraca¢ uwage na miejsca w
tekscie oznaczone tym symbolem!

* OSTRZEZENIE - W celu zminimalizowania
ryzyka odniesienia obrazen nalezy zapo-
znac sie z instrukcjg obstugi.
OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac
wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje. Nieprzestrzeganie wskazowek bezpie-
czeristwa i instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciafta.

Wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje nalezy
zachowac na przysztosc.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie prze-
czytac wszystkie zatgczone wskazdéwki bezpie-
czenstwa oraz instrukcje obstugi. Nalezy zachowac
wszystkie dokumenty i przekazywac urzgdzenie
innym osobom wytgcznie z kompletng dokumen-
tacja.

Nalezy tez przestrzegac¢ instrukcji obstugi serwo-
mechanizmu..

Stosowac przeznaczony do danego narzedzia

dodatkowy uchwyt o odpowiedniej dtugosci.

* 380 mm dla BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (nr art.: 314001350);

* 640 mm dla BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3 BL QI
(6.02355)(nr art.: 314001340).

Przystosowany jest on do eksploatacji z

wysokim momentem obrotowym. Nalezy

prawidtowo zamocowaé uchwyt dodatkowy i

PowerX3. Utrata kontroli nad urzgdzeniem moze

spowodowac obrazenia ciata.

Moga wystgpi¢ duze wsteczne momenty obro-
towe!

Power X3 i urzadzenie trzymac zawsze
obydwiema rekami za przewidziane do tego
uchwyty, przyjaé bezpieczng postawe i skon-
centrowac uwage na wykonywanej pracy.

Nie uzywac¢ na drabinach ani podwyzszeniach.

Uszkodzony lub popekany uchwyt dodatkowy
nalezy wymienié¢. Nie uzywa¢ urzadzenia z uszko-
dzonym uchwytem dodatkowym.

Nie wolno montowac kilku PowerX3 na raz.

4 Sktadanie dodatkowego uchwytu

Skrecic¢ ze sobg czesci zgodnie z rysunkiem i
dociggna¢ mocno recznie.

|.380 mm

640 mm




5 Zaktadanie

- Catkowicie nasung¢ PowerX3 na urzadzenie (1)
(profile podzespotéw zazebiajg sig).

- Za pomoca Sruby nastawczej (2) ustawic site
mocowania PowerX3: sita mocowania jest
prawidtowa, gdy dZzwignie mocujgca (3) mozna
nacisna¢ do oporu w dét tylko przy uzyciu sity, a
PowerX3 jest stabilnie zamocowany na urzg-
dzeniu.

- Przy uzyciu sity nacisng¢ w doét do oporu dzwignie
mocujaca (3), aby zamocowac PowerX3.

- Catkowicie nasuna¢ PowerX3 na urzadzenie (4)
(profile podzespotow zazebiaja sie).

- Mocno dokrecic¢ uchwyt dodatkowy (5).

- Skontrolowag¢, czy uchwyt i PowerX3 sg pewnie
zamocowane.

6 Naprawa

Wszelkie naprawy urzadzen moga byé wykonywane
wytgcznie przez fachowcow!

W sprawie napraw urzadzeri Metabo nalezy zwracac
sig do przedstawicielstwa Metabo. Adresy sg podane
na stronie www.metabo.com.

Liste czesci zamiennych mozna pobraé¢ pod adresem
www.metabo.com.

EAAHNIKA
NMpwTtoTuTiES 06NYiEQ
AetTovpyiag

1 Xprion cvoppwva Je To GKOTIO
TIPOOPLOHOU
To mpoodptnua pormg otpePng PowerX3 mipoopi-
CeTal yla xpnon povo pe Ta epyaieia tng Metabo
BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585),
BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3 BL Q1 (6.02355). AvaAoya pe TO
XPTOLUOTIOIOUHEVO EPYAAEID, TIPETIEL VA XPNOLUO-
monBei n el81kr) cuprapadldopevn TPdeBeTN
XEPOAQPT) owoToU prjkoug. Ta epyaAeia BE 1300
Quick (6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX
X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL Quick
(6.02199), SB 18 LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-
X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BL Q1 (6.02351),
BS 18 LTX-3BLQ1(6.02355) eivai eEomAlopEVQ e
€va e181K0 TIpodiA To Aaiud cuodlyEng. ErumAgov
TO gpyaAeio, To PowerX3 kat tpdoBeTn xelpoAapr)
eival peta&u Toug EVAPUOVICHEVA.

INa Adyoug aocdaleiag Sev emtpéneTal To
PowerX3 va xpnotuoromoOei pe dAAa epyaieia.

Ia {ég TIou EVEEXETAL VA TIPOKUYOLV A6 Tr N
svéséelyusvn Xprjon Tou epya)\elou TNV ATTOKAEL-
OTIKN €UBUVN PEPEL O XPNIOTNG.

Oa mpérel va AndOoUv urtdyn oL YEVIKA avayvw-
PLOPEVOL KAVOVIOHOIL TIPOANYNG ATUXNHATWYV
Kabwg Kat ol cuVNuUEVeEQ uTodeifelg aodaleiag.

2 AMAwon mototnTag
AnAwvoupe pe 16ia eubuvn, 6TL autd To TIPOidV
QVTIOTOLKEL e T akOAouBa TIPATUTIA Kat 0dNYieg:

c EN ISO 12100,
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3 Ynodei&elg aopaAeiag

Mpooé&te yla m Sikn) oag pootacia
KaBwg Kat yla Tnv pooTascia Tou epya-
Aeiou oagq ekeiva Ta onueia Tou
KEWEVOU, TIOU XapakTnpifovTal e auto

TO GUPBOAO!

* MPOEIAOMNOIHZH - Na ) peiwon Tou
KLvoUVOU TPAUMATIONOU S1aBACTE TIG

odnyieg Aettoupyiag.

MPOEIAOMNOIHZH AlaBacTte OAeg TIg

unodei&elg acpaleiag kat OAeG TIQ
odnyieg. H un tripnon Twv unodeifewv aopa-
Aglag kat Twv 0éNyIWV UMopEL va IPoKaAETel
nAektponAnéia, mupkayid kavr coBapous Tpau-
HaTIoUoUG.
dulayete OAEQ TIG UTTOSEIEEIQ ucq:ou)\elaq Kat
Tig 0dnyieg yia peAAOVTIKN Xprion.
Mptv TN Xprion TG cuokeung dlapaocTte pe
TIPOCOXT) OAEG TIG CUVNUUEVEG UTIOGEIEELG aoda-
Aeiag kat Tig 0dnyieq xpriong. PuAagte 6Aa Ta
OUVNUUEVA EYYPada KALTIAPAXWPT|OTE 0€ AAAOUG
TN OUCKEUT) 006 HOVO padi pe autd ta eyypada.

Mpoog€Te emiong TIg 0dnyieq Aettoupyiag Tou

gpyaAeiou kivnong.

Xpnatponoman’s TNV POOPL{OEVN YA TO

€KAOTOTE EpYaAEio IPOCOETN XELPOAQPT) GTO

owoTO HNKOG:

« 380 mm yia BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (apt®pog mpoiovtog:
314001350),

* 640 mm ya BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351),BS18LTX-3BL Q|
(6.02355)(ap1iOuog mpoidvtog: 314001340).

Eival evappoviopévn otnv udnAr pomr

otpéYng. H mpocsOetn Aapn kat To PowerX3

MPEMEL Va £XOuV cuvappoAoynbei cwota. H

ATIWAELQ TOU EAEYXOU UTTOPEL VA 0dNyT0€L 0

TPAULATIONOUG.

Mrmopei va epdavioTouv apa oAV vPnAég
pomeg avridpaong!

I’ autd va kpatare To PowerX3?? kat to
epYaAeio mavroTe KaAd e Ta dvo xEpla ano
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TIG TPOBAETIOMEVEG XEIPOAABEG, VO OTEKEGTE
oTabepd Kal va epYAECTE CUYKEVTPWHEVOL.
Mnv To xpnoyomoleite MAvw oe OKAAEG 1} UTIEPU-
YwpueEveg Beoelg.

Mia xaAaopévn 1j paylopévn pdcBetn Aapn
TpETEL va avtikataotabei. Mn Aeitoupyeite To
epyaAeio pe eAaTTWUATIKY AaPr.

Aev erutpeneTal va TormoBetnBoUv TEPLoooTEPA
PowerX3 1o éva peTd to AAAo.

4 ZuvapupoAoynon Tng MPocOeTNng
XEPOoAaPNQ

Bibwote Ta PEpn HETAED TOUG OTWG paiveTat Kal

odi&Te Ta duvatd pe To XEPL.

380 mm

F:EEJE‘J

5 TomoB£tnon

- Mepdote To PowerX3 evieAwq avw oTo epya-
Aeio (1) (Ta rpodil Twv eEapTnuaTWY aAAnAo-
guvdeovTal).

- 21 Bida publiong (2) pubuiote ) Suvapn
oucqmyinq H 6uvoun ouodLyEng eivat pubpt-
OpéVN 0WOTA, OTAV 0 LOXAGG GUGPLYENG (3)
MTTOpEL va KIvNBel Tipog Ta KATW PEXPL TEPUA
[T}V YVt 6uvc1un kat To PowerX3 eival otabepa
TOTIOBETNMEVO OTO EPYaAAEio.

- ®€pTE TO HOXAO GUOPLYENG (3) pe SUvaun, HEXPL
TEPUA TIPOG TA KATW KAL OTEPEWOTE ETOL TO
PowerX3.

- MepdaoTte TV MPOcOeTn XEPOAART) EVTEAWSG
mavw (4) (Ta podiA Twv eEaPTNUATWY AAANA0-
guvdéovTal).

- 2¢iEte duvatd Tnv PocOeTn xepoAapn (5).

- EAéyETe, 6TLN XEPOAAPT) kat To PowerX3 €xouv
ToroBetnOei pe acdpdAela.

6 Emiokeun

Ol eniokeveg oTa epyaleia emutpénetal va Slevepyou-
vTalL povov arno éva eEeldIkeueVo dtopo!

Na ta epyaleia Metabo mou €xouv avaykn €MOKeUN
areuBuvOeiTe TIAPAKAAW GTNV AVTIOTOLXT) AVTLTPO-
owrtia g Metabo. Aleubuvoelg BAEne
www.metabo.com.

Toug KAaTaAGYoUG QVTAAAGKTIKWY UTIOPEITE VA TOUG
katepdoete otn Slevbuvon www.metabo.com.

MAGYAR
Eredeti hasznalati
utasitas

1 Rendeltetésszerii hasznalat

A nagy forgatényomatékra alkalmas PowerX3
el6tét csak a BE 1300 Quick (6.00593), BE 75
Quick (6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197),
BS 18 LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18
LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18
LTXBLQ1(6.02351), BS 18 LTX-3BL Q|
(6.02355) Metabo késziilékekkel valé hasznalatra
szolgal. A géptél fliggéen a vele egyutt szallitott
megfeleld hosszusagu kiegészitd fogantyut is hasz-
nalni kell. A BE 1300 Quick (6.00593), BE 75 Quick
(6.00585), BS 18 LTX BL Quick (6.02197), BS 18
LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX Quick (6.02193),
BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB 18 LTX BL
Quick (6.02199) és SB 18 LTX Quick (6.02200), BS
18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18 LTX BLQ
(6.02351), BS 18 LTX-3 BL Q | (6.02355) gépek
specialis profillal rendelkeznek a régzitényakon.
Ezen tuimenéen a gép, a PowerX3 elétét és a
kiegészitd fogantyd egymashoz vannak tervezve.

Biztonsagi okokbdl a PowerX3 elététet tilos méas
géppel egyiitt hasznalni.

A nem rendeltetésszer( hasznalatbdl eredé
mindennem(i karért a felelésség kizarélag a
felhasznalét terheli.

Feltétlendl tartsa be az altalanosan elfogadott
balesetvédelmi eléirasokat, valamint a mellékelt
biztonsagi utmutatéban foglaltakat.

2 Megfelel6ségi nyilatkozat
Kizarélagos felelésséglink tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék a kovetkezd szabvanyoknak és
iranyelveknek megfelel:
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3 Biztonsagi tudnivaldk

Sajat testi épsége és a szerszam
védelme érdekeben tartsa be az ezzel a
szimbélummal jeldlt szévegrészekben

foglaltakat!

> FIGYELMEZTETES - A sérlilésveszély
& csdkkentése érdekében olvassa at a hasz-
nalati utasitast.
FIGYELMEZTETES Olvassa at az 6sszes
biztonsagi tudnivalét és utasitast. A bizton-
sagi tudnivalok és utasitdsok betartdsanak elmu-
lasztasa elektromos dramiitést, tlizet és/vagy
sulyos személyi sériiléseket okozhat.

Kérjiik, gondosan 6rizze meg valamennyi
biztonsagi utmutatot és elGirast a jovében.
A készulék hasznalata elétt figyelmesen és teljes
egészében olvassa el a mellékelt biztonsagi és
hasznélati Utmutatét. Orizze meg a mellékelt
muszaki leirasokat, és csak ezekkel egyutt adja
tovabb masnak a készliléket.



Tartsa be a hajtégép hasznalati utasitasaban foglal-
takat is.

A mindenkori géphez vald, megfelelé hosszu-

sagu kiegészit6 fogantyut hasznalja:

380 mm a BE 1300 Quick (6.00593) és BS 18
LTX Quick (6.02109) gépekhez (cikkszam:
314001350);

* 640 mm a BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX
BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-3BL Q|
(6.02355) géphez (cikkszam: 314001340).

A fogantyut nagy forgatényomatékra mére-

teztek. A kiegészité fogantyut és a PowerX3

el6tétet megfelelé6 modon kell felszerelni. A gép
foI6tti uralom elvesztése sériiléshez vezethet.

Nagyon magas ellenforgaté nyomatékok
jelentkezhetnek!

A Power X3 el6tétet és a gépet mindig a felsze-
relt fogantyuknal fogva és mindkét kezzel
erdsen kell tartani, stabil allast kell elfoglalni és
a munkara koncentraltan kell dolgozni.

Ne hasznadlja létran vagy magasitott munkahe-
lyeken.

A sérult vagy megrepedt kiegészit6 fogantyut ki kell
cserélni. Ne izemeltesse a késziléket meghibaso-
dott kiegészité fogantyuval.

Tilos egymas mogott tobb PowerX3 elététet elhe-
lyezni.

4 A kiegészit6 fogantyu 6sszeszere-
lése

Az dbranak megfeleléen csavarja 6ssze és kézzel

huzza meg az alkatrészeket.

380 mm
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5 Felhelyezés

- Tolja ra teljesen a gépre a PowerX3 elététet (1)
(az alkatrészek profiljai egymasba fognak).

- Allitsa be az allitocsavarral (2) a feszitéerot: a
feszitéero beallitasa akkor megfeleld, ha a feszité-
kart (3) csak erével, (itkbzésig lehet lefelé
mozgatni és a PowerX3 el6tét fixen van felhe-
lyezve a készllékre.

- Nyomja erésen utk6zésig lefelé a feszitOkart (3)
és rogzitse ezaltal a PowerX3 el6tétet.

- Tolja fel teljesen a kiegészité fogantyut (4) (az
alkatrészek profiljai egymésba fognak).

- Huzza meg erésen a kiegészité fogantyut (5).

- Ellenérizze, hogy a fogantyu és a PowerX3 el6tét
biztonsagosan van felhelyezve.

6 Javitas
A készilékeket csak szakember javithatja!

A javitasra szorulé Metabo készUlékekkel forduljon a
Metabo képviselethez. A cimeket a www.metabo.com
oldalon talalja.

A potalkatrészek listaja let6ltheté a www.metabo.com
oldalrdl.

PYCCHUI

NepeBop opuUruHab-
HOro pyKoBopcTBa no
aKcnayartauyuu

1 Ucnosib30BaHKe MO HaA3HA4YEeHUI0

JuHamomeTpuyecKan HacagKa PowerX3 npegHas-
HayeHa TOJIbKO A/ UCT0b30BaHWA C 9/IEKTPOWH-
cTtpymeHTamn Metabo BE 1300 Quick (6.00593),
BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL Quick
(6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS 18 LTX
Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201),
SB 18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS 18
LTXBLQ1(6.02351), BS18 LTX-3BL Q|
(6.02355). B 3aBUCUMMOCTM OT 3/IEKTPOUHCTPY-
MeHTa Heo6X0AMMO UCMOJIb30BATb CreLUabHYo
[OMONHUTENIbHYIO PYKOATKY NOAXOAALLEN ANNHBI
(Bx0AMT B KOMNAEKT nocTaskK). BE 1300 Quick
(6.00593), BE 75 Quick (6.00585), BS 18 LTX BL
Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick (6.02109), BS
18 LTX Quick (6.02193), BS 18 LTX X3 Quick
(6.02201), SB 18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18
LTX Quick (6.02200), BS 18 LTX-X3 Quick
(6.02201),BS 18 LTXBL Q1(6.02351), BS 18 LTX-
3 BL Q1 (6.02355) ocHalLeHbI crnieunanbHbIM
npoguiem Ha 3ax1MHoOM Wwewnke. Kpome Toro,
3MIEKTPOUHCTPYMEHT, HacaaKa PowerX3 n gonon-
HUTENIbHAA PyKOATKA ONTUMaJIbHO MOAXOAAT ApYr
K Apyry.

Mo coobparmeHmam 6e30MacHOCTM HacagKa
PowerX3 He gonmHa Mcnonb3oBaTbCA C APYruMn
9/IEKTPOUHCTPYMEHTAMM.

OTBETCTBEHHOCTb 3a /11060 yLep6, CBA3aHHbIN C
MCMO/Ib30BaHNEM HACafKM He MO Ha3HaYeHMIo,
BO3/1araeTcA B NOJIHOM 06'beME Ha NoJ/ib30BaTeNs.

Heo6xoamMmo cobntogaTb 0OLWENpPUHATBIE NpaBuaa
Mo TEXHWKEe 6e30MacHOCTH, a TaKKe yKasaHus Mo
TEXHUKEe 6e30MacHOCTH, Npunaraemble K JaHHOMY
PYKOBOZCTBY.
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2 [leknapauma cOOTBETCTBUA

MbI ¢ NONHOM OTBETCTBEHHOCTHIO 3asIBIAEM, YTO
3TO U3[e/re COOTBETCTBYET CefyoLLMM HopMaMm
W OMPEKTUBaM.
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3 YHKa3aHuA no TexHuKe 6e3onacHo-
CcTHU

[nsa Bawen co6cTBEHHOM 6€30MacHOCTH

1 3aLLUMTbI BaLLErO 3/IEKTPOUHCTPYMEHTA

OT NOBPEXAEHUIN cobnoganTe

yKa3aHuA, OTMEYEHHbIE AaHHbIM
CMMBOJIOM!

* NPEAYNPEMAEHMUE! B uenax cHuxeHnn
pUCKa TpaBMMPOBAHUA MPOYTUTE PYKOBOA-
CTBO MO 3KCNIyaTaumm.

NPEAYNPEXAEHUE! NpouTtute BCce

MHCTPYKLUU M YKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nacHOCTU. HeBbINOHEHUE MHCTPYKUMI 1
yKa3saHui o TexHmKe 6e30nacHoCT! MOMET
MPUBECTH K [TOPAIHEHNIO 3/IEKTPUHECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio M/Wn K NOJTyHEHUIO TAME IbIX TPaBM.

CoxpaHUTe BCe MHCTPYKLUUU U YKa3aHUA No
TexHUKe 6e3onacHocTu A 6yaywero
BRagenbla HacapKu.

Mepen ncnonb3oBaHWEM HacagKW BHUMATENBHO U
B NOJIHOM 06beMe npo4TUTE NpuiaraemMbolie
yKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHOCTM U1
MHCTPYKLMIO MO MCMo/ib30BaHUIo. CoxpaHuTe Bce
npunaraemble JOKYMEHTbI U nepeanaVlTe
HacagKy ApyrviM JMLam TOIbKO BMECTE C HUMM.

Take cobnogainTe pyKoBOACTBO MO SKCMya-
TauuM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ha KOTOpbINM yCcTa-
HaB/IMBaETCH HacaaKa.

MNpu paboTe c 3/IGKTPOUHCTPYMEHTOM UCMOJIb-
3yiiTe cneuuanbHY0 AOMNONHUTENBbHYIO PYKO-
ﬂ'ruy noaxoaAwen gNnHbI:
* 380 mm ana BE 1300 Quick (6.00593), BS 18
LTX Quick (6.02109) (apT. Ne: 314001350);

* 640 mm pana BE 75 Quick (6.00585), BS 18
LTX BL Quick (6.02197), BS 18 LTX Quick
(6.02193), BS 18 LTX X3 Quick (6.02201), SB
18 LTX BL Quick (6.02199), SB 18 LTX Quick
(6.02200) , BS 18 LTX-X3 Quick (6.02201), BS
18 LTXBL Q1(6.02351),BS 18 LTX-3BLQ |
(6.02355) (apT. Ne: 314001340).

OHa paccuyMTaHa Ha BbICOKUI KPYTALWMUA

MOMEHT. AOHOHHMTeanaH PYKOATHKa U

HacapKa PowerX3 goniHbI 6bITb NpaBUIbHO

ycTtaHoBneHbl. [1oTeps KOHTPOAA HaZ 3NEKTPOUH-

CTPYMEHTOM M HaCafKOoM MOXKET CTaTb NPUYNHON

NoayYeHNA TPaBM.

Bo3MO¥KHO noABsieHUe C/ANIKOM BbICOKUX
peaKTUBHbIX MOMEHTOB!

MoaTomy Bcerpa Kpemnko yaepHuBanTe aek-
TPOUHCTPYMEHT U PowerX3 aBymA pyKamu 3a
PYKOATKH, 3aHMMaiTe yCTOWYMBOE NOJI0-
HeHWe U CHOHLeHTpUpYHTe Bce BHUMaHUe Ha
BbINoJIHAeMoW paboTe.

He pa6oTaviTe Ha CTpeMAHKax/NpPUCTaBHbIX 1eCT-
HMLAaX UK NoAcTaBKax.

MoBpeXAeHHYI0 UM NOTPECKAaBLLYIOCA JOMNOHU-
TeJIbHYI0 PYKOATKY CaefyeT 3aMeHnUTb. He ncnone-
3yIMTE 9/IEKTPOUHCTPYMEHT C AedEKTHOM J0Mnon-
HWUTEIbHOM PYKOATKOMN.

MocnepoBaTesibHas yCTaHOBKA Ha 3/IEKTPOUH-
CTPYMEHT HECKO/IbKNX HacaaoKk PowerX3 sanpe-
LeHa.

4 YcTaHOBKa O0MNOJIHUTE/IbHOM
PYHOATKHU

CoepuHnTe feTasm, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKE, U
NJI0THO 3aTAHUTE UX OT PYKHU.

1,380 mm

@I:Ptﬁﬂ]:\ﬁ
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5 YcTaHOBKa

- Hacapnte PowerX3 Ha an1eKTponHCTpyMeHT (1)
[0 ynopa (npocbunu fetanen fosxHbl BOUTU B
3auensieHue).

- HactpoiiTe 3ar1MHOE ycuname nocpescTBoM
PerympoBO4HOro BUHTA (2): ycuaune oTperyau-
pOBaHO BEPHO, ECJ/IN 3aXKMMHOM pbiyar (3) nepe-
MeLLaeTcA BHM3 A0 ynopa JinLb NPKY HaXaThm Ha
Hero, a HacagKa PowerX3 HagerHo 3adumKecupo-
BaHa Ha 9/1EKTPONHCTPYMEHTE.

- NepeaBuHbTE 3aXMMHOM pbiyar (3) BHM3 A0
ynopa, Hamas Ha Hero, 1 TeM cambIM 3aKpenuTe
PowerX3.

- HacapuTte JONONHUTENbHYIO PYKOATHY (4) A0
ynopa (npoduau getane AONHKHbI BOUTU B 3aLie-
nnexHve).

- MN0OTHO 3aTAHWTE JONONHUTENBHYIO PYKOATKY
(5).

- [poBepbTe, HAAEKHO SIM YyCTAHOBNEHbI PYKOATHA
1 Hacagxa PowerX3.

6 PeMOHT

H pemMOoHTY 31EeKTPONHCTPYMEHTa fonycKatoTea
TO/IbKO KBA/IMULIMPOBAHHBIE CMELMaINCTbI-3/1EK-
TPUKHM!

[na pemoHTa uspenuin Metabo obpaluaiitech B pervo-
HasibHOe NpeacTaBuTeNbCTBO Metabo. Agpeca cm. Ha
cavTe www.metabo.com.

Cnu1CKM 3anyacTen MOXHO CKavaTb Ha
www.metabo.com.
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